VARMAGEDDON 17 CALIBER (0.172") FLAT BASE TIPPED BULLETS -
NOSLER 17 CALIBER (0.172") 20GR FLAT BASE TIPPED 100/BOX

Nosler’'s Varmageddon bullets are designed with the needs of high-volume
varmint hunters in mind. The flat-based bullets feature an ultra-thin jacket mouth
and specially designed jacket wall to ensure utmost integrity during flight, while
delivering devastating fragmentation on impact.

Attributes

Name: NOSLER 17 CALIBER (0.172") 20GR FLAT BASE TIPPED 100/BOX
Manufacturer: NOSLER
Product no.: 100009075

Mfr. No.: 17210

Ballistic Coefficient (G1): 0.119
Brand Style: Varmageddon
Bullet Style: Flat Base Tipped
Caliber: 17 Caliber

Diameter (in): 0.172

Grain: 20

Sectional Density: 0.097
Quantity: 100

Delivery weight: 1.361kg

UPC: 054041172103

Item details

Made in USA
US export classification: 0A505.x
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Sicherheitshinweise fiir VARMAGEDDON 17 CALIBER
(0.172") FLAT BASE TIPPED BULLETS

Einfilihrung

Danke, dass du dich fir die Varmageddon 17 Caliber (0.172") Flat Base Tipped Bullets von Nosler entschieden hast.
Dieses Handbuch bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um die sichere Verwendung dieses Produkts zu
gewabhrleisten. Bitte lese die folgenden Abschnitte sorgfaltig durch, um die notwendigen VorsichtsmalRnahmen und
Richtlinien zu verstehen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass alle Benutzer dieses Produkts mit grundlegenden Sicherheitspraktiken fur Feuerwaffen
vertraut sind.

Behandle jede Feuerwaffe immer so, als wére sie geladen.

Lagere Munition an einem kihlen, trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung und Feuchtigkeit.
Halte Munition auf3erhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.

Uberpriife regelmaRig die Munition auf Anzeichen von Beschadigung oder Verschlechterung vor der
Verwendung.

Beachte alle lokalen Gesetze und Vorschriften beziiglich des Kaufs, der Lagerung und der Verwendung von
Munition.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Verwende diese Geschosse nur in Feuerwaffen, die speziell fir 17 Kaliber (0.172") Munition ausgelegt sind.
Stelle sicher, dass deine Feuerwaffe vor der Verwendung in gutem Zustand ist.

Trage immer geeigneten Augen und Gehdrschutz beim Schiel3en.

Vermeide die Verwendung dieser Munition in modifizierten Feuerwaffen oder in solchen, die nicht den
Spezifikationen des Herstellers entsprechen.

Verwende keine beschadigte oder korrodierte Munition, da dies zu Fehlfunktionen oder Unféllen fiihren kann.
Achte auf deine Umgebung und stelle sicher, dass du einen sicheren Riickstand beim Schiel3en hast.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Installation:

¢ Stelle sicher, dass deine Feuerwaffe entladen und in eine sichere Richtung gerichtet ist.

* Offne die Munitionsbox vorsichtig, um die Geschosse nicht zu beschadigen.

® |ade die Geschosse gemalR den Anweisungen des Herstellers fur dein spezifisches Waffenmodell in
die Feuerwaffe.

Verwendung:

® Stelle vor dem Abfeuern sicher, dass der Bereich frei von Personen und Hindernissen ist.

® Schiel3e nur auf ausgewiesenen Schiel3standen oder in Bereichen, in denen das SchiefRen erlaubt ist.

® Befolge die spezifischen Ladeanweisungen fiir deine Feuerwaffe und stelle sicher, dass das Geschoss
korrekt sitzt.

® Uberpriife nach dem SchieRen die Feuerwaffe und die Munition auf Anzeichen von Fehlfunktionen oder
Beschadigungen.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge unbenutzte oder beschadigte Munition geméaR den drtlichen Vorschriften fir gefahrliche Abfalle.
® Wirf Munition nicht im normalen Mull weg und versuche nicht, sie zu zerlegen.
® Kontaktiere die lokalen Abfallbehérden fiir Hinweise zu sicheren Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fur Fragen oder Bedenken beziiglich der Sicherheit dieses Produkts kontaktiere bitte direkt den Hersteller. Stelle
sicher, dass du die Produktinformationen zur Hand hast.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen kannst du eine sicherere Erfahrung beim
Umgang mit den Varmageddon 17 Caliber (0.172") Flat Base Tipped Bullets von Nosler gewahrleisten. Priorisiere
immer Sicherheit und Verantwortung beim Umgang mit Feuerwaffen und Munition.



Safety Instruction Guide for VARMAGEDDON 17
CALIBER (0.172") FLAT BASE TIPPED BULLETS

Introduction

Thank you for choosing Nosler's Varmageddon 17 Caliber (0.172") Flat Base Tipped Bullets. This guide provides
essential safety instructions to ensure the safe use of this product. Please read the following sections carefully to
understand the necessary precautions and guidelines.

General Safety Guidelines

Ensure that all users of this product are familiar with basic firearm safety practices.

Always treat every firearm as if it is loaded.

Store ammunition in a cool, dry place, away from direct sunlight and moisture.

Keep ammunition out of reach of children and unauthorized persons.

Regularly inspect ammunition for signs of damage or deterioration before use.

Follow all local laws and regulations regarding the purchase, storage, and use of ammunition.

Specific Safety Precautions for Use

Only use these bullets in firearms specifically chambered for 17 caliber (0.172") ammunition.
Verify that your firearm is in good working condition before use.

Always wear appropriate eye and ear protection when shooting.

Avoid using this ammunition in firearms that have been modified or are not in accordance with the
manufacturer's specifications.

® Do not use damaged or corroded ammunition, as it may cause malfunctions or accidents.

® Be aware of your surroundings and ensure that you have a safe backstop when firing.

Instructions for Installation and Usage

® |nstallation:

® Ensure that your firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

® Open the ammunition box carefully to avoid damaging the bullets.

® [ oad the bullets into the firearm according to the manufacturer's instructions for your specific firearm
model.

® Usage:

Before firing, ensure that the area is clear of people and obstacles.

Fire only at designated shooting ranges or areas where shooting is permitted.

Follow the specific loading instructions for your firearm, ensuring that the bullet is seated correctly.
After firing, inspect the firearm and ammunition for any signs of malfunction or damage.

Disposal Instructions

® Dispose of any unused or damaged ammunition in accordance with local hazardous waste regulations.
® Do not throw ammunition in regular trash or attempt to dismantle it.
® Contact local waste management authorities for guidance on safe disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding this product, please contact the manufacturer directly. Ensure you
have the product information ready for reference.

By following these safety guidelines and instructions, you can ensure a safer experience when using Nosler’'s
Varmageddon 17 Caliber (0.172") Flat Base Tipped Bullets. Always prioritize safety and responsibility when handling
firearms and ammunition.



Guia de Instrucciones de Seguridad para
VARMAGEDDON 17 CALIBER (0.172") FLAT BASE
TIPPED BULLETS

Introduccion

Gracias por elegir las balas Varmageddon 17 Caliber (0.172") Flat Base Tipped de Nosler. Esta guia proporciona
instrucciones de seguridad esenciales para garantizar el uso seguro de este producto. Por favor, lee las siguientes
secciones con atencion para entender las precauciones y pautas necesarias.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que todos los usuarios de este producto estén familiarizados con las practicas basicas de
seguridad en el manejo de armas de fuego.

Trata siempre cada arma de fuego como si estuviera cargada.

Almacena la municién en un lugar fresco y seco, alejado de la luz solar directa y la humedad.

Mantén la municion fuera del alcance de nifios y personas no autorizadas.

Inspecciona regularmente la municién en busca de signos de dafio o deterioro antes de usarla.

Sigue todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con la compra, almacenamiento y uso de municién.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Solo utiliza estas balas en armas de fuego especificamente disefiadas para municion de 17 caliber (0.172").
Verifica que tu arma de fuego esté en buen estado de funcionamiento antes de usarla.

Siempre usa proteccion ocular y auditiva adecuada al disparar.

Evita usar esta municién en armas de fuego que hayan sido modificadas o que no estén de acuerdo con las
especificaciones del fabricante.

No uses municion dafiada o corroida, ya que puede causar fallos o accidentes.

Sé consciente de tu entorno y asegurate de tener un fondo seguro al disparar.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instalacion:

® Asegurate de que tu arma de fuego esté descargada y apuntando en una direccién segura.

® Abre la caja de municidn con cuidado para evitar dafiar las balas.

® Carga las balas en el arma de fuego de acuerdo con las instrucciones del fabricante para tu modelo
especifico de arma.

Uso:

®* Antes de disparar, aseguUrate de que el area esté despejada de personas y obstaculos.

® Dispara solo en campos de tiro designados o areas donde se permita disparar.

® Sigue las instrucciones especificas de carga para tu arma de fuego, asegurandote de que la bala esté
correctamente asentada.

® Después de disparar, inspecciona el arma y la municion en busca de signos de mal funcionamiento o
dafio.

Instrucciones de Eliminacién

Elimina cualquier municion no utilizada o dafiada de acuerdo con las regulaciones locales sobre residuos
peligrosos.

® No tires la municion en la basura regular ni intentes desmantelarla.
® Contacta a las autoridades locales de gestion de residuos para obtener orientacién sobre métodos seguros

de eliminacion.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier consulta o inquietud sobre la seguridad de este producto, por favor contacta directamente al
fabricante. Asegurate de tener la informacion del producto lista para referencia.

Al seguir estas pautas e instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia mas segura al usar las balas
Varmageddon 17 Caliber (0.172") Flat Base Tipped de Nosler. Siempre prioriza la seguridad y la responsabilidad al

manejar armas de fuego y municion.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le PALLE
VARMAGEDDON 17 CALIBER (0.172") FLAT BASE
TIPPED

Introduzione

Grazie per aver scelto le palle Varmageddon 17 Caliber (0.172") Flat Base Tipped di Nosler. Questa guida fornisce
istruzioni di sicurezza essenziali per garantire I'uso sicuro di questo prodotto. Si prega di leggere attentamente le
sezioni seguenti per comprendere le precauzioni e le linee guida necessarie.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurati che tutti gli utenti di questo prodotto siano familiari con le pratiche di sicurezza di base per le armi
da fuoco.

Tratta sempre ogni arma da fuoco come se fosse carica.

Conserva le munizioni in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce diretta del sole e dall'umidita.

Tieni le munizioni fuori dalla portata di bambini e persone non autorizzate.

Controlla regolarmente le munizioni per segni di danni o deterioramento prima dell'uso.

Segui tutte le leggi e le normative locali riguardanti I'acquisto, la conservazione e l'uso delle munizioni.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza queste palle solo in armi da fuoco specificamente camerate per munizioni di calibro 17 (0.172").
Verifica che la tua arma da fuoco sia in buone condizioni di funzionamento prima dell'uso.

Indossa sempre protezioni per gli occhi e le orecchie appropriate durante il tiro.

Evita di utilizzare questa munizione in armi da fuoco che sono state modificate 0 non sono conformi alle
specifiche del produttore.

Non utilizzare munizioni danneggiate o corrose, poiché potrebbero causare malfunzionamenti o incidenti.
® Fai attenzione all'ambiente circostante e assicurati di avere un adeguato backstop quando spari.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

* |nstallazione:

® Assicurati che la tua arma da fuoco sia scarica e puntata in una direzione sicura.

® Apri la scatola delle munizioni con cautela per evitare di danneggiare le palle.

® Carica le palle nell'arma da fuoco secondo le istruzioni del produttore per il tuo specifico modello di
arma.

® Uso:

Prima di sparare, assicurati che |'area sia libera da persone e ostacoli.

® Spara solo in poligoni di tiro designati o in aree dove il tiro & consentito.

® Segqui le istruzioni specifiche di caricamento per la tua arma da fuoco, assicurandoti che la palla sia
correttamente posizionata.

® Dopo aver sparato, ispeziona I'arma da fuoco e le munizioni per eventuali segni di malfunzionamento o
danni.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci eventuali munizioni non utilizzate o danneggiate in conformita con le normative locali sui rifiuti
pericolosi.

® Non gettare le munizioni nei rifiuti normali né tentare di smontarle.

® Contatta le autorita locali per la gestione dei rifiuti per indicazioni sui metodi di smaltimento sicuri.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per qualsiasi domanda o preoccupazione relativa alla sicurezza di questo prodotto, si prega di contattare
direttamente il produttore. Assicurati di avere pronte le informazioni sul prodotto per riferimento.

Seguendo queste linee guida e istruzioni di sicurezza, puoi garantire un‘esperienza piu sicura nell'utilizzo delle palle
Varmageddon 17 Caliber (0.172") Flat Base Tipped di Nosler. Dai sempre la priorita alla sicurezza e alla
responsabilitd quando maneggi armi da fuoco e munizioni.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Pociskow
VARMAGEDDON 17 CALIBER (0.172") FLAT BASE
TIPPED

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor pociskow Varmageddon 17 Caliber (0.172") Flat Base Tipped firmy Nosler. Niniejsza instrukcja
zawiera istotne informacje dotyczace bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie tego produktu.
Prosimy o uwazne przeczytanie ponizszych sekcji, aby zrozumie¢ wymagane srodki ostroznosci oraz wytyczne.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze wszyscy uzytkownicy tego produktu znajg podstawowe zasady bezpieczenstwa zwigzane z
bronig palna.

Zawsze traktuj kazda bron palna, jakby byta zatadowana.

Przechowuj amunicje w chtodnym, suchym miejscu, z dala od bezposredniego $wiatta stonecznego i wilgoci.
Trzymaj amunicje poza zasiegiem dzieci i 0s6b nieuprawnionych.

Regularnie sprawdzaj amunicje pod katem uszkodzer lub pogorszenia stanu przed uzyciem.

Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw i regulacji dotyczacych zakupu, przechowywania i uzycia
amunicji.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Uzywaj tych pociskéw tylko w broni palnej, ktora jest specjalnie przystosowana do amunicji 17 caliber
(0.172".

® Upewnij sie, ze twoja bron palna jest w dobrym stanie technicznym przed uzyciem.
® Zawsze no$ odpowiednie okulary ochronne i ochronniki stuchu podczas strzelania.
® Unikaj uzywania tej amunicji w broni palnej, ktora zostata zmodyfikowana lub nie jest zgodna ze

specyfikacjami producenta.

® Nie uzywaj uszkodzonej lub skorodowanej amunicji, poniewaz moze to prowadzi¢ do awarii lub wypadkow.
® Badz Swiadomy swojego otoczenia i upewnij sie, ze masz bezpieczng strefe za sobg podczas strzelania.

Instrukcje dotyczgce Instalacji i Uzytkowania

Instalacja:

® Upewnij sie, ze twoja bron palna jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
® Ostroznie otworz pudetko z amunicja, aby nie uszkodzi¢ pociskow.
® Zafaduj pociski do broni zgodnie z instrukcjami producenta dla twojego konkretnego modelu broni.

Uzytkowanie:

®* Przed oddaniem strzatu upewnij sie, ze obszar jest wolny od ludzi i przeszkéd.

® Strzelaj tylko w wyznaczonych miejscach do strzelania lub w obszarach, gdzie strzelanie jest
dozwolone.

® Przestrzegaj specyficznych instrukcji dotyczacych tadowania dla twojej broni, upewniajgc sie, ze pocisk
jest poprawnie osadzony.

® Po oddaniu strzatu sprawdz bron i amunicje pod katem jakichkolwiek oznak awarii lub uszkodzenia.

Instrukcje dotyczace Utylizaciji

Utylizuj wszelka nieuzytg lub uszkodzong amunicje zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadoéw
niebezpiecznych.

® Nie wyrzucaj amunicji do zwyklych sSmieci ani nie prébuj jej demontowac.
® Skontaktuj sie z lokalnymi wladzami zarzadzajgcymi odpadami w celu uzyskania wskazéwek dotyczacych

bezpiecznych metod utylizacji.



Informacje Kontaktowe w celu Uzyskania Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa tego produktu, skontaktuj sie
bezposrednio z producentem. Upewnij sie, ze masz gotowe informacje o produkcie do odniesienia.

Prosze pamietac, ze przestrzegajac powyzszych wytycznych dotyczgcych bezpieczenstwa i instrukcji, mozna
zapewni¢ bezpieczniejsze doswiadczenia podczas korzystania z pociskéw Varmageddon 17 Caliber (0.172") Flat
Base Tipped firmy Nosler. Zawsze priorytetuj bezpieczenstwo i odpowiedzialno$¢ podczas obstugi broni palnej i

amunicji.



Turvaohjeet VARMAGEDDON 17 KALIBERIN (0.172")
TASAPOHJAISET TIPPAMMUKSET

Johdanto

Kiitos, etté valitsit Noslerin Varmageddon 17 Kaliberin (0.172") Tasapohjaiset Tippaammukset. Tama opas tarjoaa
olennaisia turvallisuusohjeita tdmén tuotteen turvalliseen kayttdon. Lue seuraavat osiot huolellisesti ymmartaaksesi
tarvittavat varotoimet ja ohjeet.

Yleiset Turvallisuusohjeet

Varmista, ettd kaikki tdman tuotteen kayttajat tuntevat perusaseiden turvallisuuskaytannét.

Kohtele jokaista asetta kuin se olisi ladattu.

Sailyta ammukset viiledssa, kuivassa paikassa, poissa suorasta auringonvalosta ja kosteudesta.

Pida ammukset lasten ja valtuuttamattomien henkildiden ulottumattomissa.

Tarkista saanndllisesti ammuksia vaurioiden tai rappeutumisen varalta ennen kayttoa.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantoja, jotka koskevat ammusten ostamista, sailytysta ja kayttoa.

Erityiset Turvallisuusvarotoimet Kaytossa

Kayta naitd ammuksia vain aseissa, jotka on erityisesti sovitettu 17 kaliberin (0.172") ammukseen.

Varmista, ettd asesi on hyvassa toimintakunnossa ennen kayttéa.

Kéayta aina sopivia silma ja korvasuojia ampumisen aikana.

Valta taman ammuksen kayttda aseissa, jotka on muokattu tai jotka eivét ole valmistajan spesifikaatioiden

mukaisia.

* Ala kayta vaurioituneita tai ruostuneita ammuksia, silla ne voivat aiheuttaa toimintahairioita tai
onnettomuuksia.

® Ole tietoinen ympaéristostasi ja varmista, etté sinulla on turvallinen taustatuki ampumisen aikana.

Asennus ja Kayttéohjeet

® Asennus:

® Varmista, ettd asesi on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.
® Avaa ammuspakkauksia varovasti vahingoittamatta ammuksia.
® |ataa ammukset aseeseen valmistajan ohjeiden mukaan oman asemallisi osalta.

* Kaytto:

® Varmista ennen ampumista, ettd alue on vapaa ihmisista ja esteista.

® Ampu vain nimetyillda ampumaradoilla tai alueilla, joilla ampuminen on sallittua.

®* Noudata asesi erityisia latausohjeita varmistaaksesi, ettd kuula on asetettu oikein.

* Ammunnan jalkeen tarkista ase ja ammukset mahdollisten toimintahairididen tai vaurioiden varalta.

Havitysohjeet

® Havita kaikki kayttamattomat tai vaurioituneet ammukset paikallisten vaarallisten jatteiden saantojen
mukaisesti.

® Ala heitd ammuksia tavalliseen roskikseen tai yrita purkaa niita.

® Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltoviranomaisiin saadaksesi ohjeita turvallisista havittamismenetelmista.

Lisatietoja

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita tdmén tuotteen turvallisuudesta, ota yhteytté valmistajaan suoraan.
Varmista, etté sinulla on tuotetiedot valmiina viitteena.

Noudattamalla naité turvallisuusohjeita ja ohjeita voit varmistaa turvallisemman kokemuksen kayttaessasi Noslerin

Varmageddon 17 Kaliberin (0.172") Tasapohjaisia Tippaammuksia. Aina priorisoi turvallisuus ja vastuullisuus
kasitellessasi aseita ja ammuksia.






Sakerhetsinstruktionsguide for VARMAGEDDON 17
KALIBER (0.172") PLATT BASKULOR

Introduktion

Tack for att du valde Noslers Varmageddon 17 Kaliber (0.172") Platt Baskulor. Denna guide ger viktiga
sékerhetsinstruktioner for att sakerstélla séker anvéandning av denna produkt. Vanligen las foljande avsnitt noggrant
for att forsta de nodvandiga forsiktighetsatgarderna och riktlinjerna.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Se till att alla anvéndare av denna produkt ar bekanta med grundlaggande sakerhetsrutiner for skjutvapen.
Behandla alltid varje skjutvapen som om det vore laddat.

Forvara ammunition pa en sval, torr plats, bort fran direkt solljus och fukt.

Hall ammunition utom rackhall for barn och obehdriga personer.

Inspektera regelbundet ammunitionen for tecken pa skador eller férsamring innan anvandning.

Folj alla lokala lagar och forordningar angaende kop, férvaring och anvandning av ammunition.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand endast dessa kulor i skjutvapen som ar specifikt kamrade for 17 kaliber (0.172") ammunition.
Kontrollera att ditt skjutvapen ar i gott skick innan anvandning.

Bar alltid lampligt 6gonskydd och horselskydd nar du skjuter.

Undvik att anvanda denna ammunition i skjutvapen som har modifierats eller inte dverensstammer med
tillverkarens specifikationer.

® Anvand inte skadad eller korroderad ammunition, da det kan orsaka funktionsfel eller olyckor.

® Var medveten om din omgivning och se till att du har en séker backstop nar du avfyrar.

Instruktioner for installation och anvandning

® |nstallation:

® Kontrollera att ditt skjutvapen &r oladdat och pekar i en saker riktning.
* Oppna ammunitionens férpackning forsiktigt for att undvika att skada kulorna.
® [adda kulorna i skjutvapnet enligt tillverkarens instruktioner for din specifika vapentyp.

® Anvandning:

Innan du skjuter, se till att omradet ar fritt frdn manniskor och hinder.

Skjut endast pa avsedda skjutbanor eller omraden dar skjutning &r tillaten.

Folj de specifika laddningsanvisningarna for ditt skjutvapen, och se till att kulan &r korrekt placerad.
Efter avfyring, inspektera skjutvapnet och ammunitionen for tecken pa funktionsfel eller skada.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kassera all oanvand eller skadad ammunition i enlighet med lokala regler for farligt avfall.
® Slang inte ammunition i vanlig soptunna eller férsék att demontera den.
® Kontakta lokala avfallshanteringsmyndigheter for vagledning om sékra avfallshanteringsmetoder.

Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella sakerhetsfragor eller bekymmer géllande denna produkt, vanligen kontakta tillverkaren direkt. Se till
att du har produktinformationen tillgénglig for referens.

Genom att folja dessa sakerhetsriktlinjer och instruktioner kan du sékerstélla en sékrare upplevelse nar du anvander
Noslers Varmageddon 17 Kaliber (0.172") Platt Baskulor. Prioritera alltid séakerhet och ansvar nar du hanterar
skjutvapen och ammunition.



Bezpecnostni pokyny pro VARMAGEDDON 17
CALIBER (0.172") FLAT BASE TIPPED BULLETS

Uvod

Dé&kujeme, Ze jste si vybrali Noslerovy Varmageddon 17 Caliber (0.172") Flat Base Tipped Bullets. Tento priivodce
poskytuje zakladni bezpecnostni pokyny k zajiSténi bezpecného pouziti tohoto produktu. Pfed pouzitim si prosim
pozorné prectéte nasledujici sekce, abyste pochopili nezbytné opatfeni a pokyny.

Obecné bezpecénostni pokyny

® Zajistéte, aby vSichni uzivatelé tohoto produktu byli obeznameni se zékladnimi pravidly bezpe€nosti pfi
pouzivani stfelnych zbrani.

Vzdy zachéazejte s kazdou stfelnou zbrani, jako by byla nabita.

Skladujte munici na chladném, suchém misté, mimo pfimé slunecni svétlo a vihkost.

Uchovavejte munici mimo dosah déti a neopravnénych osob.

Pravidelné kontrolujte munici na znamky poskozeni nebo zhor3eni pfed pouzitim.

Dodrzujte vSechny mistni zakony a predpisy tykajici se nakupu, skladovani a pouzivani munice.

Specificka bezpeénostni opatfeni pro pouziti

Pouzivejte tyto stfely pouze ve zbranich, které jsou specialné upraveny pro 17 caliber (0.172") munici.
Ovérte, Ze vaSe zbran je v dobrém pracovnim stavu pfed pouzitim.

Vzdy noste vhodnou ochranu o€i a sluchu pfi stfelbé.

Vyhnéte se pouZivani této munice ve zbranich, které byly upraveny nebo nejsou v souladu se specifikacemi
vyrobce.

* NepouZivejte podkozenou nebo zkorodovanou munici, protoze mliZze zpdsobit selhani nebo nehody.

® Budte si védomi svého okoli a zajistéte, aby za vami byl bezpecny prostor pfi stfelbé.

Pokyny pro instalaci a pouziti
® |nstalace:

® Zaijistéte, aby vaSe zbran byla vybita a mifila bezpeCnym smérem.
® Opatrné otevrete krabici s munici, abyste predesli poSkozeni strel.
* NaloZte stiely do zbrané podle pokyn( vyrobce pro vas konkrétni model zbrané.

® Pouziti:

Pred vystfelem se ujistéte, Ze je oblast volna od lidi a pfekazek.

Strilejte pouze na urCenych stfelnicich nebo v oblastech, kde je stfelba povolena.

Dodrzujte specifické pokyny pro nabijeni vaSi zbrané a ujistéte se, Ze je stfela spravné usazena.
Po vystfelu zkontrolujte zbran a munici na jakékoli znamky selhani nebo poskozeni.

Pokyny pro likvidaci

® Likvidujte jakoukoli nepouzitou nebo poskozenou munici v souladu s mistnimi predpisy o nebezpecném
odpadu.

® Nevyhazujte munici do bézného odpadu ani se ji nesnazte rozebrat.

® Kontaktujte mistni Ufady pro nakladani s odpady pro pokyny k bezpe€nym metodam likvidace.

Kontakt pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpec€nosti tohoto produktu se prosim obratte pfimo na vyrobce. Ujistéte
se, Zze mate k dispozici informace o produktu pro referenci.

Noslerovych Varmageddon 17 Caliber (0.172") Flat Base Tipped Bullets. VZdy upfednostriujte bezpecnost a
odpovédnost pfi manipulaci se stfelnymi zbranémi a munici.






